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AHHOTaNMA

JaHHasi cTaTbsl MOCBALLeHa U3yUeHUI0 BONIPOCA CTaHOBJIEHUS U Pa3BUTUSI TeH/IePHOM JIMHIBUCTUKU B 3araJHbIX CTpaHax U
Poccun. T'eHziepHasi TMHIBUCTHKA KaK CaMOCTOSITe/bHAsi OTPac/ib 3bIKO3HAHMSI TIOSIBUJIaCh Ha MOCTCOBETCKOM TPOCTPAHCTBe
Mo3)xe, ueM Ha 3arajie. Ha ee ¢opmrpoBaHre 3HaUMTebHOE BIIMSIHUE 0Ka3aso JBKeHHe GeMUHN3Ma. AKTYaJbHOCTb PabOTHI
oTpe/iesisieTCsl TeM, UTO JlaHHasi OTPAC/Ib TUHTBUCTUKA OTHOCHTENBHO HOBasi M TIPU 3TOM CTPEMUTE/IbHO pa3BHUBatolljasics. B
CTaThe W3yualOTCSl UCTOKW TeH/IEPHOM JIMHTBUCTUKW, OCHOBHBIE HArlpaBJieHUs, OOBSICHSIOTCS OT/IMUUS MEXIY MOHSATUAMU
«TEHJIEP» U «T10/T», TIePEUMC/ISIIOTCS KPYITHbIE UCC/IeZI0BAHUS B JAHHOW OTPac/y, OTMEUAIOTCsl HEKOTOPbIe TeHAEHIUU OyyImX
reH/lepHbIX UCC/IeJOBaHUM B PYCCKOM U aHTJIMACKOM SI3bIKaXx.

KimroueBblie c/10Ba: TeHAep, TeHepHasl TMHIBUCTHKA, PeMUHU3M, Pa3/IHure Peur MY>KUUH U JKeHIIIH.
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Abstract

This article is dedicated to the study of the formation and development of gender linguistics in Western countries and
Russia. Gender linguistics as an independent branch of linguistics appeared in the post-Soviet space later than in the West. Its
formation was significantly influenced by the feminism movement. The relevance of the work is determined by the fact that
this branch of linguistics is relatively new and at the same time rapidly developing. The paper explores the origins of gender
linguistics, the main directions, explains the differences between the concepts of "gender" and "sex", lists major studies in this
field, and notes some tendencies of future gender studies in Russian and English.
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BBejeHue

Ha pybexxe XX-XXI BEKOB B OT€UECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUM CTAHOBJIEHWE W Pa3BUTHE TOJyUN/Ia TeH/jepHas JTUHIBUCTHKA
(JIMHrBUCTUYECKas TeH/eposiorusl). OTO CTPEMUTE/BHO pa3BUBAIOIIASACS OTPAC/Ib JIMHTBUCTUKM M3y4aeT OTPaKEHUE B S3bIKE
0cobeHHOCTeMH, CBSI3aHHBIX C OMOIOrMUeCKUM I0JIOM, a TaK)Ke Pa3anyyrs B peud My)KUMH U >keHIMH. A.B. KupnmHa, ofHa u3
Hanbojlee aBTOPUTETHBIX HCC/Ie/OBaresell faHHOW TIpoOneMaTuKW, JaeT OIpefie/leHUe TeH/IepHOM JIMHTBUCTHUKE Kak
«HAYYHOMY HallpaB/ieHHI0, W3YUalolleMy, KaK IpOSB/SEeTCS B sI3bIKe W PEUM MPOLecC CO3JaHUs Ky/lbTypol M 06ILecTBOM
pa3Iuuuii MeXKAy T0JIaMH, a TaKk)Ke pe3ysbTaT 3TOro mpotiecca» [1].

Vcropusi w3yuyeHWsi OTPa)KeHHUs] TeHAEPHBIX OCOOEHHOCTel B s3bIKe B 3arafHBIX CTPaHAX Hauyaaach paHblle, YyeM Ha
MOCTCOBETCKOM TMPOCTPaHCTBe, a UMeHHO B XVII Beke, KOrza JIMHTBUCTHI BIIEPBble 0OpaTH/IM BHUMaHHe Ha pa3idude peud
MY)KUMH U JKEHIVH. B aHITIMHACKOM si3bIKe TIOHSITHE «TeHJiep» TepBOHauaJbHO MCIO/Ib30Banoch Ayisi 0003HaueHUsl KaTeropun
rpamMMaTHuecKoro poga. I1o ofiHOM U3 BepCHUi TePMHH «reH/iep» ObuT yroTpe6/éH B 1955 rofly B IpOTUBOBEC TEPMUHY «POJ»
aMepHKaHCKUM IicuxosioroM )koHoM Manu. EMy nprHa//1eXUT 0CMBbIC/IeHHe U pa3paboTka TaKUX TEPMUHOB, KaK «IeH7ep»,
«TeHflepHasl UJeHTUUHOCTb» U «TeHJepHasi pojb». OCHOBHble B3IVIsiibl MaHU 3aK/IOUaluch B TOM, UTO TeHJep SB/SeTCs
MpUOOPETEHHBIM, a He BPOXK/IE€HHbIM [12].

OcHoBHasi 4acTb

Ha mepBbIii B31/1s17], TIOHATHS «T€HJEP» U «I10/» MOTYT I10Ka3aTbCsl B3aUMO3aMeHsieMbIMH: 10 XX BeKa OHW CUMTA/NCh
CHMHOHMMaMH. B HacTosiiiee BpeMsi OOJBIIMHCTBO MCC/Ie0BaTesiel MPH/ep>KUBaeTCsl TOUKKA 3PeHHs], YTO OCHOBHOE OT/IUYHe
MEXXIy TIOHATUSIMH «TeHZep» M «I0J» 3aK/IFoUaeTcsl B TOM, UTO IO — 3TO COBOKYIHOCTb OMOJIOTMYeCKUX TPHU3HAKOB, B TO
BpeMsi KaK TOHSITHE «TeH/lep» — 3TO COBOKYITHOCTb Pa3/IMYHBIX (KY/IbTYPHBIX, TICHXO0JIOTYeCKHX) TIPU3HAKOB BHE 3aBUCUMOCTH
OT GMOJIOrMUeCcKHX IPU3HAKOB, OTHOCAIIASACS K COLjabHOMY NoBeAeHuto [11].

OfHUM U3 MepBLIX O TOM, YTO IOJI OTHOCUTCS K NpUpOJe, TOr7ja Kak reH/lep OTHOCUTCS K coliuyMy B 1968 roay Takske
Harnucan ncuxuatp Pobept Crosiep B cBoeli pabore Sex and Gender [1]. IMTucaTenbHulle U uieosnory GeMUHUCTHUECKOTO
IBwkeHusi CuMoHe fie boByap INpHHaj/IeKUT Te3WUC O TOM, YTO >KEHIMHaMM He DOXJAIOTCS, @ CTAHOBATCS: WHAWBUJ

1



Russian Linguistic Bulletin = Ne 1 (61) = SIneapb

(bopMUpYeTCs KaK THIT IMYHOCTH, KOTOPBIN B ero/ee 00IeCTBe U KY/IBTYPE ONPeeNseTcsl KaK «MyXUMHa» UK «OKeHIIUHa», B
Trpoljecce colyanu3anuu [2].

O6 uHTepece POCCHIMCKMX YUeHbIX K Ipo0jeMe HM3yueHHs MPOSBIeHUS TeHePHbIX pas/iMuuii B SI3bIKe CBH/IETENbCTBYET
Ha/IM4yye KPYIHBIX UCC/Ief0BaTeNbCKUX PaboT, OCBSIIeHHBIX H3yUeHHI0 MHOr000pa3HbIX acleKTOB reH/iepHOM TMHIBIUCTUKY B
pasHbIxX si3bIkax (A.B. Kupumna (2000) [7], E.A. Kaprymmsaa (2003) [5], E.B. Mucrprokora (2005) [8], C.A.3bikoBa (2009)
[4], A.A. Ilapoga (2010) [9] u ApyTUX aBTOPOB).

A.B. KupuinHa 0CHOBHOM I1e/TbI0 CBOel [JOKTOPCKOM AWCCepTaljiy CTaBUT M3y4YeHHe TaKUX BOIPOCOB, KaK KOMITJIEKCHOe
OIMMCaHWe TeOpeTHYeCKUX Mozesiell U3ydeHus TeH/|epPHBIX acleKTOB s13bIKa M KOMMYHHUKALIMH, OCHOBBIBAsICh Ha BBISBIIEHUU U
OIMMCAaHUM HEKOTOPBIX 0COOEHHOCTeH KOHIIeNTya/lH3alii B PYCCKOM SI3bIKe KaTeropuii KEHCTBEHHOCTb W MY)KeCTBEHHOCTb.
E.A. KaprymuHa obpaijaeT cBoe BHUMaHHe Ha M3yueHHe reHJepHOH (pa3eosnoruy, Nosy4eHHOH B pe3y/bTare IpUMeHeHUs
METOo/la CTIOIIHOW BBIOOPKU M3 raszeT «AprymeHThl U ®@akThbi» rasetbl «The Weekly u apyrux CMU. B uccnienoBaTenbCKoit
pabore C.A. 3bIKOBOM OOBEKTOM WCC/IE[OBaHMS BBICTYIAIOT JIEKCHUeCKHe eJWHULbL, CBOOOAHBIE CJIOBOCOUETaHMUS,
(hpa3eosoTU3MbI U TIApEMUM, 0ObEKTUBHPYIOIIME KOHIIENT «MY)XeCTBEHHOCTb» B PYCCKOM M HCIAHCKOM SI3bIKaxX. JTO JIMIIIb
HEeKOTOpbIe ITPUMepbI NCCJIeJ0BaHNH, TTOCBSII{eHHBIX U3YUeHHIO pelipe3eHTal[iy TeH/epa B S3bIKe B TEKYILeM CTOJIETHH.

Ha dopmupoBaHue W pa3BuTHe TeH[EPHOW JIMHIBUCTHKU 0C000e B/IUSHHE OKa3ajao [BIDKeHHe (eMHHH3Ma, a UMeHHO
(eMUHMCTCKasE KPUTHKA SI3bIKa. SI3bIK pacCcMaTpUBAaeTCs] MHOTUMM yUYeHbIMH KaK TeH/|epHO acCUMEeTPUYHBIN, B KOTOPOM
npeob/1a/jaloT aHAPOLIEHTPUYHOCTD U «YILEMIEHHOCTb» 00pa3a >KeHIIWHbI B KapThHe Mupa. Hanpumep, oqHON U3 MepBbIX 00
«yIIeM/IEHHOCTH» JKEeHIVHBI B sI3bIKe TOBOpW/ia COLMONMHIBUCT P. Jlakodd B cBoeil paboTe «SI3BbIK U MECTO >KEHIL{MHBI».
IpuBenem yuraty u3 3Toi Kauru: «The marginality and powerlessness of women is reflected in both the ways women are
expected to speak, and the ways in which women are spoken of» (MapruHaabHOCTb U OeCCH/IHE JKEHIIUH OTPA)KAKTCs Kak B
TOM, KaK OT >KEHIIIMH O)KH/Jal0T TOBOPUTb, TaK 1 B TOM, KaK O >KEHIL[THAX FOBOPST). B CBSI3M € 3TUM >KeHILWHEBI B peud u3berarT
CUJILHOTO BBID&KEHUSI UYBCTB, OTHAIOT TNpEANOUTeHHe BHIDAKEHWIO HEyBePEeHHOCTH. SI3bIK paboTaeT MPOTHB OTHOLIEHUS K
JKeHIIMHaM KakK K Cepbe3HbIM JIMYHOCTSIM C MHAWBUAYa IbHBIMH B3ryisifiamu [10].

O pa3nuuuy peur MY>KUMH U )KeHIL[H OJJHAM U3 TepBBIX BbIcKasascs dpuiy MayTHep, ucciejoBaB peub pabounx ¢abpuk.
Pesynbratel Hab/MOMeHUH OH oryOKkoBan B cBoem Tpyae Mauthner F. Beitrage zu einer Kritik der Sprache. 3. Auflage.
Stuttgart und Berlin, 1921. Band 1. Zur Sprache und Psychologie. Ero ocHOBHBbIe Hier CBOASTCS K TOMY, UTO YKEHII[UHbBI MeHee
obpa3oBaHHBl, U1 UM CBOMCTBEHHO yroTpebsieHue 3aMMCTBOBaHMM. My)KUMHBI, B CBOIO O4epe/ib, UCIIONB3YIOT s3bIK Oosiee
KpeaTnBHO. Bosiee Toro, ®.MayTHep CBA3bIBa/l TIPOUCXOXKAEHHE «KEHCKOTO» si3blKa C TPAJMIUSAMU aHTUYHOTO TeaTpa, rje
JKEeHCKHe POJIM WIPaii MY)KUWHBI. V1 TOJBKO C TOSIB/IEHHEM JKEeHIIMH Ha ClieHe TIPOM30LIN W3MeHeHUs], KOTOpble TI03BOIU/IN
«3a3ByuaTh» JXKEHCKOMY sI3bIKY. VICCiefoBaTesib Cfiesian BBIBOJ, UTO OOIECTBO BOCIIPHHSIO «KEHCKHI» f3BIK TOTAQ, KOTzaa
JKeHILHaM ObIJIO TTO3BOJIEHO BBICTYTIATh, UTO CBH/IETEBCTBYET O BIMSHUM HEPaBHOIPABHOTO MOJIOKEHUSI MTOJIOB Ha S3BIKOBYHO
coumanm3sanuio [3].

HaruanuH Otro Ecriepcen B cBoeMm Tpyae Language, its Nature, Development and Origin in 1922 B 13 rmiaBe roBopHuT 0
TOM, YTO MY)KUMHBI U >KEHIIJMHb] TOBOPSAT Ha Pa3HbIX f3bIKax Ha JIeKCHYeCKoM, MOp(onoruueckoM ypoBHsaX. C TOUKU 3peHust
(GoHEeTUKH OH OTMeYaeT, YTO >KEeHI[MHAM CBOWCTBEHHO Oosiee CJI0KHOe IIPOM3HOIIEHHe. B peun >keHIMHBI u30eraror
pyraTe/ibCTB, TOBOPST Oosibliie, 6osiee runepboInuHO, 06/1a[jal0T MEHBIIMM CJIOBAPHBIM 3aracoM, MEHbILeH KpeaTMBHOCThIO,
YacTo He 3aKaHUMBAIOT NpeyiokeHHss. OTMevasi OT/IMYXS peur MY)KUMH U >keHIMH, O. Ecriepced He cuuTaeT s3bIK XKeHILMH
6osiee yiiepOHBIM. Pa3/inuus OH 0OBSCHSIET COLMAIbHO-UCTOpUYeCKUMU (hakTopamu [13].

B Hacrosimee Bpemst B 3ama/{HbIX 13bIKaX OCHOBHOM TeH/|eHI[Mel CTaHOBUTCS YCTPaHeHVe reHJepHOM aCUMMeTPHH S13bIKa,
YTO MPUBOAUT K pe)OPMHUPOBAHUIO OQUIMAIBHOTO sI3bIKa B Psifie eBporieiickux ctpad u CIIIA. Harpumep, B odurpanbHOM
CTHWJIe aHIJIMHCKOTO s13bIKa TIPUHSATO COOMOfieHre CIeAYIOIUX ITPUHLIUIIOB:

* HCTI0/Ib30BaHKe HelTpalbHOM MeCTOMMeHHOH (POpMbI OHH BMeCTO OH/OHa;

* oOpairieHue K yenoBeKy Oe3 yrioMuHaHusI 6H0I0r1YeCcKoro 1osa;

* WCK/IIOUEHHE TeH/IePHO-MApKUPOBAHHBIX Ha3BaHWM mpodeccuii W BbIOOD TeHAEPHO-HEeHTpalbHBbIX BAPUAHTOB: a
firefighter BmecTo a fireman;

* MCK/TIOUeHNe TeHJepHO-MapKUPOBaHHOM JIEKCHKH, @ UMeHHO IreH/lepHO-MapKUPOBaHHBIX MeTadop, cieHra, ¢ppaseosoruy,
TIOC/IOBHL] ¥ TIOTOBOPOK;

* MCKJTIOUeHYe CJI0B, BKJTFOUAIOIIMX —man, Harpumep, humankind, mankind.

B poccuiickoli HayKe MHTepeC K reH/IepHON JTMHIBUCTHKE BO3HHK TO3Ke, UeM Ha 3arafie. DTo 00yC/IOB/IEHO TeM, UTO B
CCCP mnpobneMa HepaBeHCTBa I0JIOB He OblIa BBICOKO akTyajbHa: B 1917 rogy >KeHLIUHBI TOJYYMIM TIPAaBO 3aHUMAThb
MY>KCKHe Npodeccuy, yuacTBOBaTh B COLMAaNbHOM >usHU. JJo koHIja XX Beka B Poccuu Bompoc reHziepa M3ydasics BHYTpU
IPYTHX JIMHTBUCTHUECKUX TpobmeM. OTpakeHHe TeHJepa B s3bIKe M3y4yajoCh HUCXOZs W3 NPAKTHUECKWX Lielei: s
ornpe/iesieHus 110/1a aBTOPa, /1 UMUATALMY Peur MY)KUMH U >KeHLUH. Y Tonbko nocse pacnaga CCCP u nonmyueHus AocTyna K
TeH/epHbIM 3apyOeXXHBIM HMCC/IeJOBAaHUSM, TeHJepHas JUHIBUCTHUKA CTaja Pa3BUBAThbCS KakK CaMOCTOSITeJIbHAas OTpacib
JIMHT BUCTHKH.

CornacHo A.B. KupwmHoii, ¢opmMupoBaHve TeHJepHOM J/MHTBUCTUKMA KaK HAyuyHOTO HarpaB/jeHHs Hauyajoch B
MOCKOBCKOM TOCYAapCTBEHHOM JIMHIBUCTHUECKOM yHuBepcuteTe (MIJIY). Ilo3ke wmcciefoBaHUS TPOBOAWINCH B APYTHX
BBICIIMX y4eOHBIX 3aBe/ieHUsIX CTpaHbl: B HIDKeropoJckoM rocyZapCTBeHHOM JIMHIBUCTHUECKOM yHUBepcuteTe (pabotsl E.C.
I'punienko); B IlepMckoM rocCyJapCTBeHHOM HaIlMOHAlbHOM HCC/e[0BaTe/IbCKOM YHHMBepCUTeTe TeHJiepHas JIMHTBUCTHKA
pa3BUBaeTCsl B paMKax [lepMCKoW COLMO-TICHXOMHIBUCTHYeCKOM 1Kokl Tipodeccopa T.M. EpodeeBoii 1 ee yUeHHKOB U B
JIPYTHX LleHTpaxX HaykH [6].

A.B. KupuinHa OTMeuaeT, UTo B CaMOM OO0II[eM I/IaHe TeH/jepHast JIMHIBUCTUKA B Poccuy B 11€/10M UMEeT /iBa OCHOBHBIX
HarpaB/IeHUs:

1. OnuchIBaeT reHziepHbIe aCHMMETPHH, KOTOpPbIe YKa3bIBalOT Ha JIOMUHHUDOBAHME B Pa3/IMUHBIX SI3bIKaX MHPa MY>KCKOU
KapTHHBI MHpa.
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2. KoHCTpyupyeT reH/iep TIpH MOMOIIY PeueBbIX U APYTUX KOMMYHHKATHBHBIX cpeAcTB [1].

3ak/iroueHue

Takum 06pa3oM, MbI TIPOC/IETUIN 3a OCHOBHBIMH 3TallaMU 3apOXK/IE€HUS U Pa3BUTHUS T'eHZIePHON TMHIBUCTUKY B 3ariaJHOM
Mupe ¥ Poccru, 0CHOBHOM TOJTUOK K Pa3BUTHIO KOTOPOM BO MHOTOM fian (pemunusm. B Poccuu panHas 06/1acThb S3bIKO3HAHMS
MOSIBU/IACh TIO3KE, OfIHAKO MOJy4YW/a CTPEMUTE/IbHOE Pa3BUTHE W [0 CUX TMOpP OCTAeTCsS TepCIeKTUBHOW 00MacTbio ISt
vccieioBanuii. Ha cerofHsIHMN [eHh BO MHOTHX 3araJHBIX CTPaHax MPOUCXOAUT pedopMHUpoBaHue 0(UIMaEHOTO S3bIKa C
1L[e/TbI0 YCTPaHEHUs TeH/IePHOM acCUMeTPHH, KOTOpast XapaKTepu3yeTcst JIOMUHUPOBAaHUEM B SI3bIKe MY>KCKOM KapTUHBI Mupa. B
POCCHICKOM SI3bIKO3HAHWM JIMHTBUCTHI HAIPAB/SIOT CBOE BHMMAaHHE Ha W3yueHHWe pa3HOOOpa3HbIX TEM: Pa3/IMudi B peur
MY>KUMH ¥ >KEHII[UH, TeHZepHO-MapKUPOBAHHOU JIEKCUKU U (hPa3eosIoTHH, TIPOMUCXOJUT N0paboTKa MOHATUMHOTO armapara u
TIPOBOZSITCS TeHepHble MPaKTH4YeCcKue NCCeloBaHUsl PyCCKOT0 U IPYTUX S13bIKOB.
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